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Tento dokument obsahuje:

- v příloze I přehled legislativních aktů v konečném znění přijatých Radou v červnu 2006. K 
tomuto přehledu jsou v příloze II připojena veřejně přístupná prohlášení uvedená v zápisu z 
jednání. Tento dokument dále uvádí případné hlasy proti a zdržení se hlasování, odůvodnění 
hlasování, jakož i pravidla hlasování.

- v příloze III přehled jiných aktů1 přijatých Radou v červnu 2006, případně s uvedením 
výsledků hlasování, odůvodnění hlasování a prohlášení, která se Rada rozhodla zveřejnit.

Tento dokument lze také nalézt na internetové adrese: http://consilium.europa.eu, pod 
heslem „Dokumenty“, „Přehled aktů Rady“. Dokumenty uvedené v tomto přehledu je 
možno nalézt na stránkách veřejného rejstříku dokumentů Rady: 
http://register.consilium.europa.eu.

Je třeba poznamenat, že platné jsou pouze zápisy z jednání týkající se konečného přijetí 
legislativních aktů. Výtahy z příslušných zápisů z jednání lze získat prostřednictvím 
oddělení pro transparentnost na adrese: transparency@consilium.europa.eu.

___________________________

  
1 S výjimkou některých aktů s omezeným účinkem, jako jsou procesní rozhodnutí, jmenování, 

rozhodnutí orgánů zřízených mezinárodními dohodami, dílčí rozpočtová rozhodnutí atd.
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PŘÍLOHA I

ČERVEN 2006
NÁZEV LEGISLATIVNÍCH AKTŮ V 

KONEČNÉM ZNĚNÍ PŘIJATÁ ZNĚNÍ PROHLÁŠENÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ HLASOVÁNÍ

2732. zasedání Rady (spravedlnost a vnitřní 
věci) ve dnech 1. a 2. června 2006

Rozhodnutí Rady, kterým se mění příloha 12 
Společné konzulární instrukce a příloha 14a 
Společné příručky ohledně vybíraných poplatků 
odpovídajících správním nákladům na zpracování 
žádosti o udělení víza

8558/06
+ REV 1 (lt)
+ COR 1 (en)
+ COR 2 (lv)
+ COR 3

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro, 
kromě
Proti: Řecko, Maďarsko, 
Švédsko

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady, 
kterým se zavádí zjednodušený režim kontrol 
osob na vnějších hranicích vycházející 
z jednostranného uznávání některých dokladů 
Českou republikou, Estonskem, Kyprem, 
Lotyšskem, Litvou, Maďarskem, Maltou, 
Polskem, Slovinskem a Slovenskem za 
rovnocenné jejich národním vízům za účelem 
průjezdu přes jejich území 

PE-CONS 3609/06 Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro
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ČERVEN 2006
NÁZEV LEGISLATIVNÍCH AKTŮ V 

KONEČNÉM ZNĚNÍ PŘIJATÁ ZNĚNÍ PROHLÁŠENÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ HLASOVÁNÍ

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady, 
kterým se zavádí zjednodušený režim kontrol 
osob na vnějších hranicích vycházející 
z jednostranného uznávání některých povolení k 
pobytu vydaných Švýcarskem a Lichtenštejnskem 
členskými státy za účelem průjezdu přes jejich 
území

PE-CONS 3610/1/06
REV 1
+ REV 1 COR 1 (el)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro

2733. zasedání Rady (zaměstnanost, sociální 
politika, zdraví a ochrana spotřebitele) ve 
dnech 1. a 2. června 2006

Nařízení Rady, kterým mění nařízení (ES) č. 
51/2006, pokud jde o tresku modravou a sledě 
obecného

9249/06 87/06 Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro

Směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou 
se mění směrnice 95/2/ES o potravinářských 
přídatných látkách jiných než barviva a náhradní 
sladidla a směrnice 94/35/ES o náhradních 
sladidlech pro použití v potravinách

PE-CONS 3663/05
+ COR 1 (sv)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3 (lv)
+ COR 4 (el)
+ REV 1 (de)

88/06, 89/06, 
90/06, 91/06, 92/06

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro, 
kromě
Proti:
Belgie, Dánsko, Nizozemsko
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ČERVEN 2006
NÁZEV LEGISLATIVNÍCH AKTŮ V 

KONEČNÉM ZNĚNÍ PŘIJATÁ ZNĚNÍ PROHLÁŠENÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ HLASOVÁNÍ

2734. zasedání Rady (hospodářské a finanční 
věci) dne 7. června 2006

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o 
přístupu k činnosti úvěrových institucí a o jejím 
výkonu (přepracované znění)

PE-CONS 3669/05
+ COR 1 (it)
+ COR 2
+ REV 1 (sv)
+ REV 2 (hu)
+ REV 3 (el)

93/06, 94/06, 
95/06, 96/06

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro

Směrnice Evropského parlamentu a Rady o 
kapitálové přiměřenosti investičních podniků a 
úvěrových institucí (přepracované znění)

PE-CONS 3670/05
+ COR 1
+ COR 2 (hu)
+ REV 1 (sv)
+ REV 2 (el)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro
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ČERVEN 2006
NÁZEV LEGISLATIVNÍCH AKTŮ V 

KONEČNÉM ZNĚNÍ PŘIJATÁ ZNĚNÍ PROHLÁŠENÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ HLASOVÁNÍ

2735. zasedaní Rady (doprava, telekomunikace 
a energetika) ve dnech 8. a 9. června 2006

Nařízení Evropského parlamentu a Rady o 
právech osob se zdravotním postižením a osob s 
omezenou schopností pohybu a orientace v 
letecké dopravě

PE-CONS 3681/05
+ COR 1
+ COR 2
+ COR 3 (pt)
+ COR 4 (es)
+ COR 5 (fr)
+ COR 6 (fr)
+ COR 7 (nl)
+ COR 8 (fr)
+ REV 1 (lt)
+ REV 1 COR 1 (lt)
+ REV 2 (fi)
+ REV 2 COR 1 (fi)

97/06 Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro
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ČERVEN 2006
NÁZEV LEGISLATIVNÍCH AKTŮ V 

KONEČNÉM ZNĚNÍ PŘIJATÁ ZNĚNÍ PROHLÁŠENÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ HLASOVÁNÍ

2739. zasedání Rady (zemědělství a rybolov) 
dne 19. června 2006

Nařízení Rady, kterým se z důvodu přistoupení 
Bulharska a Rumunska k Evropské unii mění 
nařízení (ES) č. 1698/2005 o podpoře pro rozvoj 
venkova z Evropského zemědělského fondu pro 
rozvoj venkova (EZFRV)

9248/06 Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro

Nařízení Rady, kterým se mění nařízení (EHS) č. 
1906/90 o některých obchodních normách pro 
drůbeží maso

9434/06
+ COR 1

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro

Nařízení Rady o obchodních normách pro vejce 9433/06
+ COR 1

98/06, 99/06 Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro

Nařízení Rady, kterým se mění nařízení (ES) č. 
1673/2000, pokud jde o podporu pro zpracování 
lnu a konopí pěstovaných na vlákno, a nařízení 
(ES) č. 1782/2003, pokud jde o konopí, které 
může využívat režim jednotné platby

9870/06
+ COR 1 (nl)
+ COR 2 (fr)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro, 
kromě
Zdržení se:
Česká republika
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ČERVEN 2006
NÁZEV LEGISLATIVNÍCH AKTŮ V 

KONEČNÉM ZNĚNÍ PŘIJATÁ ZNĚNÍ PROHLÁŠENÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ HLASOVÁNÍ

Rozhodnutí Rady, kterým se stanoví částka 
podpory Společenství pro rozvoj venkova na 
období od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013, její 
roční rozdělení a minimální částka, která má být 
soustředěna v regionech způsobilých v rámci 
konvergenčního cíle

10017/06
+ COR 1 (fr)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro, 
kromě
Proti: Kypr

2740. zasedání Rady (životní prostředí) dne 
27. června 2006

Nařízení Rady, kterým se mění nařízení (ES) č. 
1035/2001, kterým se stanoví systém 
dokumentace úlovků druhu Dissostichus spp.

6609/06
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (lv)

100/06 Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro, 
kromě
Zdržení se: Spojené království

Nařízení Rady, kterým se mění nařízení (ES) č. 
2505/96 o otevření a správě autonomních celních 
kvót Společenství pro některé zemědělské 
produkty a průmyslové výrobky

9990/06
+ COR 1 (en)
+ COR 2 (hu)
+ COR 3 (fr)
+ COR 4 (da)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro
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ČERVEN 2006
NÁZEV LEGISLATIVNÍCH AKTŮ V 

KONEČNÉM ZNĚNÍ PŘIJATÁ ZNĚNÍ PROHLÁŠENÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ HLASOVÁNÍ

Nařízení Rady, kterým se mění nařízení (ES) č. 
1255/96 o dočasném pozastavení všeobecných cel 
společného celního sazebníku pro určité 
průmyslové výrobky, zemědělské produkty a 
produkty rybolovu

9993/06 Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro

Směrnice Rady, kterou se mění směrnice 
2002/38/ES, pokud jde o dobu použití úpravy 
daně z přidané hodnoty uplatňované na služby 
rozhlasového a televizního vysílání a na určité 
elektronicky poskytované služby

10272/1/06 REV 1
+ REV 2 (el)
+ COR 1 (de)
+ COR 2 (nl)

Jednomyslné 
hlasování

Všechny členské státy pro

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým 
se mění nařízení (ES) č. 2037/2000, pokud jde o 
základní rok pro přidělování kvót pro 
hydrochlorfluoruhlovodíky s ohledem na členské 
státy, které přistoupily k Evropské unii dne 
1. května 2004

PE-CONS 3613/06
+ REV 1 (lt)

Kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy pro, 
kromě
Zdržení se: Maďarsko
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PŘÍLOHA II

PROHLÁŠENÍ 87/06

Prohlášení Francie

„Francie velice lituje diskriminaci ze strany Komise v otázce žádostí o zvláštní podmínky (zproštění 

povinnosti) ohledně omezení počtu dnů na moři s určitými lovnými zařízeními, předložených na 

prosincovém zasedání Rady. Francie připomíná, že v prohlášení přiloženém k zápisu z jednání 

Rady, které je nedílnou součástí kompromisu, se Komise zavázala bezodkladně přezkoumat 

francouzské požadavky s ohledem na vědecké informace, které jí Francie předložila.

Francie lituje, že Komise tento závazek doposud stále ještě nedodržela, přestože francouzské orgány 

dbaly na to, aby včas dodaly potřebné údaje, a to i před zasedáním Rady v prosinci roku 2005.

Francie tudíž připomíná své požadavky a zdůrazňuje jejich neodkladnost. Potvrzuje vědecké 

informace prokazující jejich oprávněnost a zdůrazňuje, že tyto požadavky mají mimořádný význam 

pro činnost příslušného drobného rybolovu. Žádá Komisi, aby učinila vše pro uspokojivé vyřešení 

této otázky.“
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PROHLÁŠENÍ 88/06

Prohlášení Komise

„V rámci budoucí práce na případné zvláštní směrnici Komise o sportovních potravinách, včetně 

sportovních nápojů, se Komise zavazuje prostudovat prostředky pro optimální řešení otázky 

používání náhradních sladidel v těchto výrobcích.“

PROHLÁŠENÍ 89/06

Prohlášení Komise

„Komise prohlašuje, že pokud jí Evropský úřad pro bezpečnost potravin oznámí, že potravinářská 

přídatná látka není pro spotřebitele bezpečná, plně uplatní svou pravomoc k přijetí mimořádných 

opatření podle kapitoly IV oddílu 2 „Mimořádné situace“ nařízení 178/2002/ES (potravinové 

právo).“

PROHLÁŠENÍ 90/06

Prohlášení Rady

„Rada je toho mínění, že jakékoliv použití oxidu siřičitého a siřičitanů jako přísad by mělo být 

přezkoumáno, aby se zajistilo, že nebude překročen přijatelný denní přívod (ADI). Rada vybízí 

Komisi k přijetí nezbytných opatření s cílem zahájit tento přezkum co nejdříve.“
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PROHLÁŠENÍ 91/06

Prohlášení Dánska

„Dánsko obecně podporuje společná pravidla pro přídatné látky a vítá stávající iniciativu Komise 

ohledně změny těchto pravidel, která v zásadě vychází z vědeckých doporučení pro používání 

přídatných látek. Dánsko, které, jak je známo, bylo od začátku odpůrcem stávajících pravidel EU 

týkajících se dusitanů a dusičnanů z důvodu rakovinotvorných vlastností těchto látek a kterému 

Soudní dvůr ES povolil zachovat vnitrostátní pravidla v této oblasti, s velkým zájmem očekávalo 

předložení navrhovaných změn Komise. Dánsko však nemohlo podpořit ani návrh Komise, ani 

kompromisní znění, které je předkládáno k hlasování na zasedání Rady. Dánsko považuje za 

zlepšení oproti platným pravidlům, že používání dusitanů a dusičnanů bude do budoucna stanoveno 

na základě přidaného množství a nikoli zbytkového množství. Dánsko však nemohlo tento návrh 

podpořit, neboť povolené mezní hodnoty pro používání dusitanů a dusičnanů jsou podle názoru 

Dánska příliš vysoké, a tedy nadále v rozporu s vědeckými doporučeními, mimo jiné s doporučením 

Evropského úřadu pro bezpečnost potravin. Dále jdou podle názoru Dánska tato pravidla příliš 

daleko, co se týče tradičním způsobem vyráběných výrobků, které již nejsou jasně vymezenou a 

menší skupinou výrobků.“
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PROHLÁŠENÍ 92/06

Prohlášení Belgie

„Belgie nemůže hlasovat pro návrh směrnice. Přestože podporujeme převážnou část navrhované 

směrnice, máme výhradu k navrhované revidované tabulce pro dusitany a dusičnany v masných 

výrobcích. Ačkoli jsme byli přístupni zlepšením a během jednání jsme učinili několik 

konstruktivních návrhů, stojíme nyní před problémem, že konečná podoba revidovaných pravidel je 

mimořádně obtížně srozumitelná, nese v sobě nesrovnalosti a obsahuje takové nejvyšší hodnoty, 

které méně chrání veřejné zdraví. Je tudíž v zájmu spotřebitelů, orgánů a obchodních společností, 

aby před revidovaným návrhem upřednostnily stávající harmonizované právní předpisy (původní 

směrnici 95/2).“
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PROHLÁŠENÍ 93/06

Prohlášení Francie

„Přestože Francie podporuje toto znění, ráda by znovu potvrdila svou podporu finanční integraci 

Evropy, jež je jedním z cílů Evropské unie v rámci Lisabonské agendy a akčního plánu finančních 

služeb (FSAP). V tomto ohledu je Francie i nadále pro zásadu dohledu na konsolidovaném základě, 

což by umožnilo kontrole požadovat výpočet ukazatele na individuálním nebo subkonsolidovaném 

základě, odůvodňovala-li by to obezřetností situace skupiny, jakož i jednotnou rizikovou váhu (tj. 

0 %) angažovanosti uvnitř skupin, ať už jsou dceřinné podniky ve stejném nebo jiném členském 

státě. Aby tlak na podniky neměl za následek poškození konkurenceschopnosti evropských bank s 

mezinárodním působením, je nutné, aby doložky „rendez-vous“, jež znění s ohledem na tyto body 

stanovuje, umožnily postup k jednotnějšímu přístupu.“

PROHLÁŠENÍ 94/06

Prohlášení Maďarska

„Maďarsko vítá nový přístup ke kapitálové přiměřenosti ve finančním sektoru, který zajišťuje, že 

úvěrové instituce a investiční podniky budou pro výpočet kapitálových požadavků schopny 

používat metody s vyšší citlivostí rizika. Nový přístup přispívá k upevňování celkové finanční 

stability.

Maďarsko by nicméně chtělo připomenout členským státům, že možnost neuplatňovat v případě 

mateřského podniku požadavky na individuálním základě podle čl. 69 odst. 3 by mohla mít 

nežádoucí účinky i na dceřinné podniky v jiných členských státech. Maďarsko je toho názoru, že by 

členské státy měly moci využít této možnosti pouze v případě, kdy všechny subjekty skupiny 

působí v jednom a tomtéž členském státě.“
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PROHLÁŠENÍ 95/06

Prohlášení Finska

„Finsko prohlašuje, že použije ustanovení směrnice pro volné uvážení příslušných orgánů při 

výběru možností právní úpravy s výhradou nezbytných omezení vyžadovaných finskou ústavou, 

jsou-li legislativní pravomoci finského parlamentu přeneseny na jiné orgány.

Finsko prohlašuje, že použije článek 136 směrnice [přepracovaná verze 2000/12/ES] s výhradou 

nezbytných omezení, která musí být uplatněna při vykonávání veřejné správy na základě finské 

ústavy.“

PROHLÁŠENÍ 96/06

Prohlášení Polska

„Polsko se domnívá, že dosažení dohody ohledně směrnic o kapitálových požadavcích, jež byla 

přepracována, je významným krokem k dokončení akčního plánu finančních služeb. Tato nová 

směrnice by měla zavedením zdokonaleného přístupu k výpočtu kapitálových požadavků přispět k 

rozvoji a stabilitě finančního sektoru.

Polsko si nicméně přeje zaznamenat obavy ohledně znění čl. 69 odst. 3 (a rovněž pak čl. 69 odst. 4) 

uvedené směrnice. Podle našeho názoru může uplatňování těchto ustanovení vést k situaci, kdy by 

dceřinný podnik byl povinen pomocí svých finančních zdrojů zaručit bezpečnost mateřského 

podniku. To by mohlo mít záporný vliv na činnost a úspěšný chod dceřinných podniků a v důsledku 

pak na celkovou stabilitu finančního systému hostitelského členského státu.“
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PROHLÁŠENÍ 97/06

Prohlášení Komise

„Komise má v úmyslu posoudit možnost posílit práva, která v současné době zaručuje právo 

Společenství, vnitrostátní nebo mezinárodní právo cestujícím v letecké dopravě, jejichž invalidní 

vozíky nebo jiné vybavení pro mobilitu byly zničeny, poškozeny nebo ztraceny během manipulace na 

letišti nebo během přepravy na palubě letadel. Bude vypracována příslušná studie, která se bude 

zabývat zejména otázkou prahových částek náhrady škody za poškozené nebo ztracené vybavení 

a pomůcky. Komise zamýšlí podat o této studii zprávu Evropskému parlamentu a Radě do 

1. ledna 2008. V případě nutnosti Komise předloží vhodné legislativní návrhy.“
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PROHLÁŠENÍ 98/06

Prohlášení Komise týkající se čl. 11 bod 4)

„Komise prohlašuje, že formulace v čl. 11 bod 4), jak se objevila na zasedání Zvláštního výboru pro 

zemědělství dne 6. června 2006, má za cíl umožnit Komisi, aby zachovala daný stav pokud jde o 

označování vajec.“

PROHLÁŠENÍ 99/06

Prohlášení Polska podpořené Českou republikou, Litvou a Finskem

„Polsko je toho názoru, že vejce třídy B by měla být označována tak, aby jak spotřebitelé tak 

obchodníci mohli rozlišit vejce třídy A od vajec třídy B. Je to nutné z toho důvodu, aby se zabránilo 

podvodným praktikám při obchodování a aby byly chráněny zájmy spotřebitelů.“
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PROHLÁŠENÍ 100/06

Prohlášení Spojeného království

„Spojené království se domnívá, že nové definice uvedené v tomto nařízení nejsou vhodné pro 

pohyb ledovky v rámci Společenství. To, že se Spojené království zdrželo hlasování, tedy odráží 

skutečnost, že Spojené království nevidí problém v podstatě návrhu nařízení, ale část technického 

obsahu znění považuje za nevhodnou.

Spojené království se domnívá, že toto nařízení Rady potlačí zásadu volného vnitřního pohybu 

zboží.

Navrhované změny nařízení (ES) č. 1035/2001 odpovídají změnám přijatým Úmluvou o zachování 

živých mořských zdrojů v Antarktidě (CCAMLR) v rámci ochranných opatření 10-05 z listopadu 

roku 2005. Tyto definice nicméně působí technické potíže, pokud jde o pohyb v rámci Společenství. 

Pojmy „vývoz“ a „zpětný vývoz“ se výslovně nevztahují pouze na „zeměpisné území pod kontrolou 

státu“, ale rovněž na „zónu volného obchodu vykládky“ a na „celní unii“. Definice výrazu „dovoz“ 

však o těchto posledních dvou pojmech nehovoří a zmiňuje se pouze o „zeměpisném území pod 

kontrolou státu“. Doslovné včlenění definice výrazu „dovoz“ přijaté CCAMLR do právních 

předpisů Společenství by tudíž zřejmě odporovalo dosavadní praxi, která pohyb v rámci 

Společenství za „dovoz“ nepovažuje.

Domníváme se, že definice výrazu „dovoz“ v tomto nařízení by měla být přiměřeně přizpůsobena 

potřebám členských států EU. Toho by se podle našeho názoru dalo snadno dosáhnout menšími 

změnami návrhu nařízení, aniž by byl jakýmkoli způsobem porušen záměr ochranných opatření 

CCAMLR.“
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PŘÍLOHA III

ČERVEN 2006

JINÉ AKTY Zveřejněná hlasování

2732. zasedání Rady (spravedlnost a vnitřní věci) ve dnech 
1. a 2. června 2006

Rozhodnutí Rady, kterým se provádí společný postoj 2005/411/SZBP 
týkající se omezujících opatření proti Súdánu
Dokument 9204/06

2733. zasedání Rady (zaměstnanost, sociální politika, zdraví a 
ochrana spotřebitele) ve dnech 1. a 2. června 2006

Přezkum provádění Pekingské akční platformy členskými státy a orgány 
EU
- Závěry Rady
Dokumenty 9468/06 + ADD 1 

Zdržení se: Německo

Zdraví žen
- Závěry Rady
Dokument 9502/06

Prosazování zdravého životního stylu a prevence diabetu 2. typu
- Závěry Rady
Dokument 9505/06

Společné hodnoty a zásady ve zdravotních systémech EU
– Závěry Rady
Dokument 9504/06
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JINÉ AKTY Zveřejněná hlasování

2734. zasedání Rady (hospodářské a finanční věci) dne 
7. června 2006

Rozhodnutí Rady o prodloužení dohody ve formě výměny dopisů mezi 
Evropskou unií a indonéskou vládou o úkolech, postavení, výsadách a 
imunitách pozorovatelské mise Evropské unie v Acehu (Indonésie) 
(Pozorovatelská mise v Acehu - AMM) a jejího personálu
Dokument 9118/06

Společná akce Rady, kterou se mění a prodlužuje společná akce 
2005/643/SZBP o pozorovatelské misi Evropské unie v Acehu 
(Indonésie) (Pozorovatelská mise v Acehu - AMM)
Dokument 9363/06

2735. zasedaní Rady (doprava, telekomunikace a energetika) ve 
dnech 8. a 9. června 2006

Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropským společenstvím a 
Ukrajinou o některých aspektech leteckých služeb
Dokument 8589/06

Rozhodnutí Rady a zástupců vlád členských států Evropské unie, 
zasedajících v Radě, o podpisu a prozatímním uplatňování 
Mnohostranné dohody mezi Evropským společenstvím a jeho členskými 
státy a Albánskou republikou, Bosnou a Hercegovinou, Bulharskou 
republikou, Bývalou jugoslávskou republikou Makedonií, Chorvatskou 
republikou, Islandskou republikou, Prozatímní správní misí Organizace 
spojených národů v Kosovu, Norským královstvím, Rumunskem a 
Srbskem a Černou Horou o vytvoření společného evropského leteckého
prostoru (ECAA)
Dokumenty 8823/06 + COR 1 + COR 2 (de) + COR 3 (nl) + REV 1 
(hu) + REV 1 COR 1 (hu), 9694/2/06 REV 2 + COR 1 (pt) + REV 2 
ADD 1

Rozhodnutí Rady o podpisu a prozatímním uplatňování Dohody mezi 
Evropským společenstvím a Bývalou jugoslávskou republikou 
Makedonií o některých aspektech leteckých služeb
Dokumenty 5034/2/06 REV 2 + REV 3 (en) + REV 4 (el) + REV 5 (fi),
10000/06
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ČERVEN 2006

JINÉ AKTY Zveřejněná hlasování

2736. zasedání Rady (obecné záležitosti a vnější vztahy) dne 
12. června 2006

Společná akce Rady o podpoře činností MAAE v oblasti jaderného 
zabezpečení a kontroly a v rámci provádění strategie EU proti šíření 
zbraní hromadného ničení
Dokument 9381/06

Společná akce Rady na podporu provedení rezoluce Rady bezpečnosti 
Organizace spojených národů 1540 (2004) a v rámci provádění strategie 
EU proti šíření zbraní hromadného ničení
Dokument 9515/06 + COR 1 (en)

Rozhodnutí Rady o zahájení vojenské operace Evropské unie na 
podporu mise Organizace spojených národů v Konžské demokratické 
republice (MONUC) během volebního procesu (operace EUFOR RD 
Congo)
Dokument 9652/06

Společná akce Rady, kterou se mění a prodlužuje společná akce 
2005/190/SZBP o Integrované misi Evropské unie na podporu právního 
státu v Iráku, EUJUST LEX
Dokument 9255/06

Rozhodnutí Rady o podpisu jménem Evropského společenství Dohody 
o stabilizaci a přidružení mezi Evropským společenstvím na jedné 
straně a Albánskou republikou na straně druhé
Dokumenty 8155/06 + COR 1, 8164/06 + COR 1

Rozhodnutí Rady o podpisu a uzavření Prozatímní dohody mezi 
Evropským společenstvím na jedné straně a Albánskou republikou na 
straně druhé o obchodu a obchodních záležitostech
Dokumenty 8139/06 + COR 1, 8154/06 + COR 1
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JINÉ AKTY Zveřejněná hlasování

Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí 1999/70/ES, pokud jde o 
externí auditory Banque de France 
Dokument 9146/06

Společný postoj Rady k přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady 
o Evropském fondu pro regionální rozvoj a o zrušení nařízení (ES) č. 
1783/1999
Dokumenty 9059/06 + COR 1 (cz) + COR 3 (it) + COR 4 (fr) + REV 1 
(de) + REV 2 (es) + REV 3 (fr) + ADD 1, 9872/06 + ADD 1

Společný postoj Rady k přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady 
o Evropském sociálním fondu a o zrušení nařízení (ES) č. 1784/1999
Dokumenty 9060/06 + COR 1 (nl) + REV 1 (es) + REV 2 (fr) + REV 3 
(it) + ADD 1, 9874/06 

Společný postoj Rady k přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady 
o evropském seskupení pro územní spolupráci (ESÚS)
Dokumenty 9062/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (it) + REV 1 (nl) + ADD 1, 
9875/06 + COR 1 + ADD 1 + ADD 1 COR 1

2739. zasedání Rady (zemědělství a rybolov) dne 19. června 2006

Rozhodnutí Rady, kterým se upravuje akt o přistoupení Bulharska a 
Rumunska, pokud jde o rozvoj venkova
Dokument 9605/06

Rozhodnutí Rady, kterým se upravuje příloha VIII aktu o přistoupení 
Bulharska a Rumunska
Dokument 9608/06

Rozhodnutí Rady o schválení Prováděcího protokolu k Alpské úmluvě z 
roku 1991 v oblasti zemědělství v horských oblastech jménem 
Evropského společenství
Dokument 10052/06
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ČERVEN 2006

JINÉ AKTY Zveřejněná hlasování

Nařízení Rady, kterým se mění příloha nařízení (ES) č. 2042/2000 o 
uložení konečného antidumpingového cla z dovozu systémů televizních 
kamer pocházejících z Japonska
Dokument 9736/06

2740. zasedání Rady (životní prostředí) dne 27. června 2006

Rozhodnutí Rady o podpisu Protokolu o ochraně půdy, Protokolu 
o energii a Protokolu o cestovním ruchu k Alpské úmluvě jménem 
Evropského společenství
Dokument 10193/1/06 REV 1

Usnesení Rady a zástupců vlád členských států, zasedajících v Radě, o 
kodexu chování ohledně dokumentace v oblasti převodních cen mezi 
sdruženými podniky v Evropské unii
Dokumenty 9738/06 + COR 1 (de) + COR 2 (fr) + COR 3 (nl) + COR 4 
(da) + COR 5 (fi), 12695/04

Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Gabonskou 
republikou o postavení sil pod vedením Evropské unie v Gabonské 
republice
Dokument 10256/06 + COR 1 (fr)

Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí 2003/631/ES, kterým se v 
případě zvláštní naléhavosti přijímají opatření týkající se Libérie podle 
článku 96 dohody o partnerství AKT–ES
Dokument 10116/06 + COR 1

Společná akce Rady o dalším příspěvku Evropské unie k procesu 
urovnání konfliktu v Gruzii/Jižní Osetii
Dokument 10183/06
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ČERVEN 2006

JINÉ AKTY Zveřejněná hlasování

Nařízení Rady, kterým se ukládá konečné antidumpingové clo z dovozu 
určitých bezešvých trubek a dutých profilů ze železa nebo oceli, 
pocházejících z Chorvatska, Rumunska, Ruska a Ukrajiny, kterým se 
zrušují nařízení Rady (ES) č. 2320/97 a (ES) č. 348/2000, kterým se 
ukončuje prozatímní přezkum a přezkum před pozbytím platnosti 
antidumpingových cel z dovozu určitých bezešvých trubek a dutých 
profilů ze železa nebo nelegované oceli, pocházejících mimo jiné z 
Ruska a Rumunska, a kterým se ukončují prozatímní přezkumy 
antidumpingových cel z dovozu určitých bezešvých trubek a dutých 
profilů ze železa nebo nelegované oceli, pocházejících mimo jiné z 
Ruska, Rumunska, Chorvatska a Ukrajiny
Dokument 10243/06 + REV 1 (en)

Proti:
Lotyšsko, Slovinsko, 
Švédsko, Spojené 
království
Zdržení se:
Rakousko, Estonsko, 
Maďarsko, Litva, 
Lucembursko

Rozhodnutí Rady o podpisu Dohody mezi Evropskou unií a Islandskou 
republikou a Norským královstvím o postupu předávání mezi členskými 
státy Evropské unie a Islandem a Norskem
Dokument 9644/06 + COR 1 (en) + COR 2 (fi) + COR 3 (da) + REV 1 
(en) + REV 1 COR 1 (en) + REV 2 (fr) + REV 3 (de) + REV 4 (hu)
+ REV 5 (mt) + REV 6 (nl) + REV 7 (fi) + REV 9 (lv)
+ REV 9 COR 1 (lv) + REV 10 (pl) + REV 11 (fi)

Společný postoj Rady k přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady 
o finančním nástroji pro životní prostředí (LIFE+)
Dokumenty 6284/06 + ADD 1, 10436/06 + ADD 1 REV 1

Proti:
Belgie, Nizozemsko

Společný postoj Rady k přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady 
o registraci, hodnocení, povolování a omezování chemických látek, o 
zřízení Evropské agentury pro chemické látky, o změně směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 1999/45/ES a o zrušení nařízení Rady 
(EHS) č. 793/93, nařízení Komise (ES) č. 1488/94, směrnice Rady 
76/769/EHS a směrnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 
2000/21/ES
Dokumenty 7524/06 + COR 1 (fr) + REV 1 (mt) + REV 2 (lt) + REV 3 
(hu) + REV 4 (nl) + REV 5 (el) + REV 6 (es) + REV 7 (hu)
+ REV 7 COR 1 (hu) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (en)
+ ADD1 COR 2 (en), 10411/06 + COR 1 + ADD 1
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JINÉ AKTY Zveřejněná hlasování

Společný postoj Rady k přijetí směrnice Evropského parlamentu a 
Rady, kterou se mění směrnice Rady 67/548/EHS o sbližování právních 
a správních předpisů týkajících se klasifikace, balení a označování 
nebezpečných látek za účelem jejího přizpůsobení nařízení (ES) č. 
.../2006 o registraci, hodnocení, schvalování a omezování chemických 
látek a o zřízení Evropské agentury pro chemické látky
Dokumenty 7525/06 + REV 3, 10412/06 + COR 1 + ADD 1 + ADD 1 
COR 1, 7524/06 ADD 1 + ADD 1 COR 1 (en) + ADD 1 COR 2 (en)

Písemný postup dokončený dne 30. června 2006

Společný postoj Rady k přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady, 
kterým se zavádí řízení o evropském platebním rozkazu (2004/0055 
COD)
Dokumenty 7535/06 + REV 1 (es) + REV 1 COR 1 (es) + REV 2 (lt)
+ COR 1 (pt) + COR 2 (et) + COR 3 (fr) + COR 4 (en) + COR 5 (sv)
+ COR 6 (lv) + COR 7 (de) + COR 8 (fr) + COR 9 (el) + ADD 1
+ ADD 1 REV 1 (hu) + ADD 1 REV 2 (lt) + ADD 2
+ ADD 2 REV 1 (hu) + ADD 2 REV 2 (lt) + ADD 3
+ ADD 3 REV 1 (es) + ADD 3 REV 1 COR 1 (es)
+ ADD 3 REV 2 (hu) + ADD 3 REV 3 (lt) + ADD 3 COR 1 (fr)
+ ADD 4 + ADD 4 REV 1 (es) + ADD 4 REV 1 COR 1 (es)
+ ADD 4 REV 2 (hu) + ADD 4 REV 3 (lt) + ADD 4 COR 1 (fr)
+ ADD 5 + ADD 5 REV 1 (hu) + ADD 5 REV 2 (lt) + ADD 6
+ ADD 6 REV 1 (hu) + ADD 6 REV 2 (lt) + ADD 7
+ ADD 7 REV 1 (hu) + ADD 7 REV 2 (lt) + ADD 8 REV 1
+ ADD 8 REV 1 COR 1, 10414/06 + ADD 1

Zdržení se:
Polsko

Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Bývalou 
jugoslávskou republikou Makedonií o účasti Bývalé jugoslávské 
republiky Makedonie na vojenské operaci Evropské unie pro řešení 
krize v Bosně a Hercegovině (operace ALTHEA)
Dokument 10391/06 + COR 1 (en) + COR 2 (et)


